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EN: Product identified by EAN number 5905991086796
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991086796
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991086796
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991086796
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991086796
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991086796
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991086796
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do przytulania i zabawy zgodnie z przeznaczeniem.��Przed pierwszym użyciem
sprawdzić, czy maskotka nie posiada uszkodzeń ani luźnych elementów.��Nie używać produktu, jeśli
występują rozprute szwy, wystające wypełnienie lub odczepiające się części.��Nie pozwalać dziecku
wkładać do ust elementów maskotki, takich jak ogon czy ozdobne detale.��W przypadku obecności małych,
odczepianych elementów produkt może stwarzać ryzyko zadławienia.��Niemowlętom nie pozostawiać
maskotki w miejscu snu bez nadzoru.��Nie przykrywać maskotką twarzy dziecka ani nie ograniczać nią
swobodnego oddychania.��Trzymać produkt z dala od otwartego ognia i źródeł wysokiej
temperatury.��Nie narażać maskotki na kontakt z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić
materiał.��Nie używać produktu jako poduszki do siedzenia ani jako zabezpieczenia podczas
transportu.��Chronić maskotkę przed nadmierną wilgocią i zabrudzeniami.��W przypadku wystąpienia
reakcji alergicznej na materiał lub wypełnienie zaprzestać użytkowania.��Opakowanie foliowe należy



usunąć przed przekazaniem produktu dziecku.
Product intended for cuddling and play in accordance with its intended use.

Before first use, check that the
toy has no damage or loose parts.

Do not use the product if there are torn seams, protruding filling, or
detached parts.

Do not allow the child to put parts of the toy into their mouth, such as the tail or decorative
details.

If small, detachable parts are present, the product may pose a choking hazard.

Do not leave the
toy in an infant's sleeping area unattended.

Do not cover the child's face with the toy or otherwise restrict
their ability to breathe.

Keep the product away from open flames and sources of high temperature.

Do
not expose the toy to contact with sharp objects that may damage the material.

Do not use the product as a
seat cushion or as protection during transport.

Protect the toy from excessive moisture and dirt.

If an
allergic reaction to the material or filling occurs, discontinue use.

Remove the plastic packaging before
giving the product to a child.
Produkt ist zum Kuscheln und Spielen gemäß seinem Verwendungszweck bestimmt.

Vor dem ersten
Gebrauch prüfen, ob das Kuscheltier keine Beschädigungen oder lose Teile aufweist.

Das Produkt nicht
verwenden, wenn Nähte aufgerissen sind, Füllmaterial heraussteht oder sich Teile lösen.

Dem Kind nicht
erlauben, Teile des Kuscheltiers wie Schwanz oder dekorative Details in den Mund zu nehmen.

Bei
vorhandenen kleinen, abnehmbaren Teilen kann das Produkt Erstickungsgefahr darstellen.

Säuglingen das
Kuscheltier nicht unbeaufsichtigt im Schlaf lassen.

Das Gesicht des Kindes nicht mit dem Kuscheltier
bedecken und die freie Atmung nicht einschränken.

Das Produkt von offenem Feuer und Wärmequellen
fernhalten.

Das Kuscheltier nicht scharfen Gegenständen aussetzen, die das Material beschädigen
können.

Das Produkt nicht als Sitzkissen oder als Sicherung während des Transports verwenden.

Das
Kuscheltier vor übermäßiger Feuchtigkeit und Verschmutzung schützen.

Bei Auftreten einer allergischen
Reaktion auf das Material oder die Füllung die Verwendung einstellen.

Die Folienverpackung vor dem
Übergeben des Produkts an ein Kind entfernen.
Produit destiné a etre câliné et utilisé pour le jeu conformément a son usage prévu.
Avant la premiere
utilisation, vérifier que la peluche ne présente pas de dommages ni d'éléments lâches.
Ne pas utiliser le
produit si des coutures sont ouvertes, si le rembourrage dépasse ou si des pieces se détachent.
Ne pas
permettre a l'enfant de mettre dans la bouche des éléments de la peluche, tels que la queue ou des détails
décoratifs.
En présence de petits éléments détachables, le produit peut présenter un risque d'étouffement.
Ne
pas laisser la peluche dans le lieu de sommeil d'un nourrisson sans surveillance.
Ne pas couvrir le visage de
l'enfant avec la peluche ni entraver sa respiration.
Tenir le produit a l'écart du feu ouvert et des sources de
chaleur élevée.
Ne pas exposer la peluche a des objets pointus susceptibles d'endommager le matériau.
Ne
pas utiliser le produit comme coussin d'assise ni comme dispositif de protection pendant le
transport.
Protéger la peluche contre l'humidité excessive et la saleté.
En cas de réaction allergique au
matériau ou au rembourrage, cesser l'utilisation.
Retirer l'emballage en plastique avant de confier le produit a
un enfant.



Produkten är avsedd att kramas och lekas med enligt avsedd användning.

Innan första användning,
kontrollera att gosedjuret inte har skador eller lösa delar.

Använd inte produkten om sömmarna är
spruckna, fyllningen sticker ut eller delar lossnar.

Lat inte barnet stoppa delar av gosedjuret, sasom svans
eller dekorativa detaljer, i munnen.

Om sma, löstagbara delar förekommer kan produkten utgöra en
kvävningsrisk.

Lämna inte gosedjuret hos spädbarn i sovplatsen utan tillsyn.

Täck inte barnets ansikte
med gosedjuret och begränsa inte barnets fria andning.

Hall produkten borta fran öppen eld och andra
värmekällor.

Utsätt inte gosedjuret för kontakt med vassa föremal som kan skada materialet.

Använd
inte produkten som sittkudde eller som skydd vid transport.

Skydda gosedjuret mot överdriven fukt och
smuts.

Om allergisk reaktion mot material eller fyllning uppstar, upphör med
användning.

Plastförpackningen ska tas bort innan produkten ges till barnet.
Product bedoeld om mee te knuffelen en mee te spelen zoals bedoeld.

Controleer voor het eerste gebruik of
de knuffel geen beschadigingen of losse onderdelen heeft.

Gebruik het product niet als er losse naden,
uitpuilende vulling of loslatende onderdelen aanwezig zijn.

Laat een kind geen onderdelen van de knuffel
in de mond steken, zoals een staart of sierdetails.

Als er kleine, afneembare onderdelen aanwezig zijn, kan
het product verstikkingsgevaar opleveren.

Laat zuigelingen de knuffel niet onbeheerd achter tijdens het
slapen.

Bedek het gezicht van het kind niet met de knuffel en belemmer de vrije ademhaling niet.

Houd
het product uit de buurt van open vuur en warmtebronnen met hoge temperatuur.

Stel de knuffel niet bloot
aan contact met scherpe voorwerpen die het materiaal kunnen beschadigen.

Gebruik het product niet als
zitkussen of als beveiliging tijdens het vervoer.

Bescherm de knuffel tegen overmatige vochtigheid en
vuil.

Stop met het gebruik als er een allergische reactie optreedt op het materiaal of de
vulling.

Verwijder de plastic verpakking voordat u het product aan een kind geeft.
Prodotto destinato ad essere coccolato e utilizzato per il gioco, secondo l'uso previsto.

Prima del primo
utilizzo verificare che il peluche non presenti danni né parti allentate.

Non utilizzare il prodotto se sono
presenti cuciture scucite, imbottitura che fuoriesce o parti che si staccano.

Non permettere al bambino di
mettere in bocca parti del peluche, come la coda o dettagli decorativi.

In presenza di piccoli elementi
staccabili il prodotto puo costituire un rischio di soffocamento.

Non lasciare il peluche nel luogo di sonno
dei neonati senza sorveglianza.

Non coprire il viso del bambino con il peluche né limitarne la libera
respirazione.

Tenere il prodotto lontano da fiamme libere e da fonti di elevata temperatura.

Non esporre
il peluche al contatto con oggetti appuntiti che possano danneggiare il materiale.

Non utilizzare il prodotto
come cuscino per sedersi né come protezione durante il trasporto.

Proteggere il peluche da umidita e
sporco eccessivi.

In caso di reazione allergica al materiale o all'imbottitura interrompere
l'utilizzo.

Rimuovere l'imballaggio in plastica prima di consegnare il prodotto al bambino.
Producto destinado a ser abrazado y a jugar, conforme a su uso previsto.\r\nAntes del primer uso, comprobar
que el peluche no presente danos ni piezas sueltas.\r\nNo usar el producto si presenta costuras descosidas,
relleno sobresaliente o piezas que se desprenden.\r\nNo permitir que el nino se lleve a la boca partes del



peluche, como la cola o detalles ornamentales.\r\nEn caso de presencia de piezas pequenas y desprendibles, el
producto puede presentar riesgo de asfixia.\r\nNo dejar el peluche en el lugar de sueno de los lactantes sin
supervisión.\r\nNo cubrir la cara del nino con el peluche ni impedirle la respiración libre.\r\nMantener el
producto alejado del fuego abierto y de fuentes de alta temperatura.\r\nNo exponer el peluche al contacto con
objetos afilados que puedan danar el material.\r\nNo usar el producto como cojín para sentarse ni como
elemento de protección durante el transporte.\r\nProteger el peluche de la humedad excesiva y de la
suciedad.\r\nSi aparece una reacción alérgica al material o al relleno, dejar de usar el producto.\r\nRetirar el
envoltorio de plástico antes de entregar el producto al nino.


